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Vazeny zakaznik,

Teplo pre zivot - toto motto ma u nas tradiciu. Teplo je pre ¢loveka
zakladnou potrebou. Bez tepla sa necitime dobre a az teplo urobi
z domu utulny domov. Uz viac ako 100 rokov vyvija preto

spolo¢nost’ Junkers rieSenia pre teplo, teplu vodu a klimu
miestnosti, ktoré su také réznorodé ako vase zelania.

Rozhodli ste sa pre kvalitativne vysokohodnotné riesenie
spoloc¢nosti Junkers a tym ste urobili spravnu vol'bu. Nase vyrobky
pracuju s najmodernej$imi technoldgiami a su spolahlivé, Setria
energiu a su nehlu¢né, tak si mézete teplo uzivat’ celkom
nerusene.

Ak by ste napriek tomu s vasim vyrobkom znacky Junkers mali
niekedy problém, obrat'te sa na vasho instalatéra spolo¢nosti
Junkers. Rad vam dalej pomoze.

Zelame vam vel'a radosti s nagim novym vyrobkom znaéky Junkers.

Vas tim spoloc¢nosti Junkers
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Bezpecnostné pokyny a vysvetlenie symbolov

1 Bezpecnostné pokyny a
vysvetlenie symbolov

1.1 Bezpecénostné upozornenia

» Pre bezchybné fungovanie dodrzujte tento navod.

» Vykurovacie zariadenie a dalSie prislusenstva namontujte
podla prislusného navodu a uvedte do prevadzky.

» Prislusenstvo m6ze namontovat’ len instalatér s osved¢enim.

» Toto prislusenstvo pouzivajte len v spojeni s uvedenymi
vykurovacimi zariadeniami. Dodrziavajte pripojovaciu schému!

» Toto prislusenstvo v Ziadnom pripade nepripajajte na
siet’ 230-V.

» Pred montazou tohto prislulSenstva:
Odpojte napajacie napatie (230 V AC) k vykurovaciemu
zariadeniu a k vSetkym dal$im ucastnikom zbernice.

» Nemontujte toto prislusenstvo do vihkych priestorov.

» Zakaznika informujte o sposobe Ucinkovania prislusenstva a
poucte ho o obsluhe.

» V pripade nebezpecenstva mrazu nechajte vykurovaci kotol
zapnuty a dodrziavajte pokyny k ochrane proti mrazu v
navodoch na obsluhu regulatora riadeného podla vonkajsej
teploty a vykurovacieho kotla.
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Bezpecénostné pokyny a vysvetlenie symbolov

1.2 Vysvetlivky symbolov

Bezpecnostné upozornenia su v texte oznacované
vystraznym trojuholnikom na Sedom podklade.

Signaliza¢né slova oznacuju vysoké nebezpecenstvo, ktoré
nastane, ak sa neuskutocnia opatrenia na zamedzenie Skody.

* Pozor znamena, Zze moOzu nastat’ lahké vecné skody.
* Varovanie znamena, Zze méze dojst’ k lahkému zraneniu alebo
velkym vecnym Skodam.

* Nebezpecie znamena riziko vazneho poranenia.
V mimoriadne vaznych pripadoch hrozi riziko ohrozenia Zivota

Upozornenia su v texte oznacené uvedenymi
symbolmi a su ohrani¢ené horizontalnymi ¢iarami

nad a pod textom.

Upozornenia obsahuju délezité informacie pre také pripady, ked’
nehrozi nebezpecie pre ¢loveka ani nebezpecie poskodenia
zariadenia.

6 720 613 547 (2007/01) 107



Udaje o prisluenstve

2 Udaje o prislusenstve
FB 10 sa smie pripdjat’ len na zariadenia s FW 100
alebo FW 200 a vykurovaci kotol Heatronic 3 s BUS.

* Vspojeni s FW 100 alebo FW 200 ovplyvriuje FB 10 Zelanu
teplotu miestnosti pre priradeny vykurovaci okruh.

« FB 10 je pripraveny pre montaz na stenu.

2.1 Rozsah dodavky

- Obrazok 2 na strane 123:

1 Horny diel dialkového ovladania a podstavec pre montaz
na stenu
2 Ndavod na instalaciu a obsluhu
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Udaje o prislu$enstve

2.2 Technické udaje

Rozmery Obrazok 3, strana 124
Menovité napatie 10...24VDC
Menovity prud <3,5mA
Vystup regulatora 2-vodi¢ové BUS
Regulacny rozsah 5..30°C

v krokoch po 0,5 K
Prip. tepl. okolia 0...+50 °C
Trieda ochrany 11l
Druh ochrany IP20

ce
Tab. 1

2.3 Cistenie

» V pripade potreby utrite teleso regulatora vihkou handric¢kou.
Pri tom nepouzivajte Ziadne agresivne alebo leptavé Cistiace
prostriedky.

24 Priklady pouzitia

Priklady zariadeni su obsiahnuté v podkladoch pre regulator
riadeny podla vonkajsej teploty.
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Instalacia (len pre odbornika)

3 Instalacia (len pre odbornika)

Nebezpecie: Uraz elektrickym prudom!
A » Pred montazou tohto prislulSenstva:
Odpojte napajacie napatie (230 V AC) k

vykurovaciemu zariadeniu a k vsetkym dalsim
ucastnikom zbernice.

3.1 Montaz

Kvalita regulacie FB 10 je zavisla od miesta montaze.

Montazne miesto (= riadiaca miestnost) musi byt vhodné pre
reguldciu priradeného vykurovacieho okruhu.

» Zvolte miesto montaze (2 obrazok 3 na strane 125).

» Horny diel stiahnite z podstavca (2 obrazok 4 na strane 125).

Montazna plocha na stene musi byt rovna.

» Namontujte podstavec (= obrazok 5 na strane 125).

» Vykonajte elektrické zapojenie (> obrazok 6 na strane 126).

» Nasunte horny diel.

3.2 Likvidacia
» Obaly zlikvidujte ekologickym spdésobom.

» Privymene komponentu: stary komponent zlikvidujte
ekologickym spdsobom.
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Instalacia (len pre odbornika)

3.3 Elektrické zapojenie

» Pripojenie BUS FB 10 k dal$im prvkom BUS: Pouzivajte
elektrické kable, ktoré zodpovedaju min. konstrukénému typu
HO5 VV-... (NYM-1...).

Pripustné dizky vedenia od Heatronic 3 s BUS k FB 10:

Dizka vodi¢a Prierez
< 80m 0,40 mm?
<100 m 0,50 mm?
<150 m 0,75 mm?
<200 m 1,00 mm?
<300 m 1,50 mm?

Tab. 2

» Aby ste predchadzali induktivnym ovplyvneniam: VSetky
vedenia nizkeho napatia veduce subezne s vodi¢mi 230 V alebo
400 V ulozte oddelene (minimalny odstup 100 mm).

» Pri induktivnych vonkajsich vplyvoch vedte tienené vedenia.
Takto budu vedenia odtienené voci vonkajsim vplyvom (napr.
silnoprudovy kabel, trolejové dréty, trafostanice, rozhlasové
pristroje a televizie, radioamatérske stanice, mikrovinné
pristroje alebo iné).

» FB 10 pripojte na Heatronic 3 s BUS (= obrazok 6 na
strane 126).

Ak su prierezy vodi¢ov BUS rozdielne:
» Pripojenia BUS zapojte prostrednictvom

odboénice (A) (= obrazok 7 na strane 126).
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Uvedenie do prevadzky (len pre odbornika)

4 Uvedenie do prevadzky (len
pre odbornika)

» Zapnite zariadenie.

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po celkovom resete
(obnovenie vsetkych nastaveni):

» Ak ma FB 10 ovplyviiovat' jeden vykurovaci okruh HK;  1¢:
Prisludné kodovanie 1 HC az 10 HC zvolte otaéanim s ()" a
potvrdte stlaéenim '(()+ (FW 100 = 1; FW 200 = 1 alebo 2).

Na jeden vykurovaci okruh smie byt priradeny len
jeden FB 10 na kodovanie.
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Obsluha

5 Obsluha

Obsluzné prvky (> obrazok 1 na strane 123)

1 volie ) -

Otacanie = nastavenie hodnoty
Stlacenie = potvrdenie nastavenia/hodnoty

2 Tlacidlo mode:
Otvorenie Urovne pre odbornikov = stlacit' na cca. 6
sekind
Navrat na nadradenu Uroven

Symboly (> obrazok 1 na strane 123)

e3st Aktudlna teplota miestnosti alebo Zelana teplota
miestnosti (po otoceni volicom)

F oS Druh prevadzky Vykurovat’
« Druh prevadzky Utlm/Pokles
B Druh prevadzky Protizamraz
© Automaticka prevadzka podla vykurovacieho programu
(regulator riadeny podla vonkajsej teploty)
%] Funkcia vysu$enia podlahy naprogramovana
0 Prevadzka horaka
Tab. 3
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Obsluha

5.1 Zmena Zelanej teploty miestnosti

Tuto funkciu pouzivajte, ak chcete vynimocne
zmenit' Zelanu teplotu miestnosti, napr. z dévodu

party.

5.1.1 Vplyv vykurovaného priestoru aktivované na regulatore
riadenom podla vonkajsej teploty

Rozsah nastavenia: 0,0 °C az 30 °C

» Pomocou voli¢a '©+ nastavte Zzelanu teplotu miestnosti pre
aktudlny druh prevadzky % / ( / .
Pocas zmeny sa namiesto aktualnej teploty miestnosti blikajuc
zobrazi Zelana teplota miestnosti. Zmena Zelanej teploty
miestnosti je aktivna do nasledujucej zmeny druhu prevadzky.

5.1.2 Vplyv vykurovaného priestoru deaktivované na
regulatore riadenom podla vonkajsej teploty

Rozsah nastavenia: =5,0 K az +5,0 K

» Pomocou voli¢a '©+ skorigujte zelanu teplotu miestnosti pre
aktudlny druh prevadzky 3% / (( / 3 o0 +5 K (°C).
Pocas zmeny sa namiesto aktudlnej teploty miestnosti blikajuc
zobrazi korekéna hodnota pre Zelanu teplotu miestnosti.
Zmena zelanej teploty miestnosti je aktivna do nasledujucej
zmeny druhu prevadzky.
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Obsluha

5.2 Nastavenie trovne pre odbornikov (len pre
odbornika)

Uroveri pre odbornikov je uré¢ena vyluéne pre
odbornikov!

» Otvorenie Urovne pre odbornikov: Tla¢idlo mode stlacte na
cca. 6 sekund, kym sa nezobrazi ==-.

» Tlagidlo mode uvolnite a otagajte ()", kym sa nezobrazi
zelany parameter:

- BA p = kédovanie
— 6A p = odladenie zabudovaného snimaca teploty miestnosti

> '©+ kratko stlacte: Zobrazi sa aktudlna hodnota pre predtym
zvoleny parameter.

» (O krétko stlagte: Aktudlna hodnota blika.
> 'C()+ otacajte pre nastavenie zelanej hodnoty.
> _©+ kratko stlacte pre uloZzenie hodnoty.

» Tlacidlo mode stlacte kratko tolkokrat, kym sa nezobrazi
aktudlna teplota miestnosti.
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Obsluha

5.2.1 Zmena kodovania (Parameter: 5A p)
Rozsah nastavenia: 1 az 10

Tento parameter pouzivajte, ak chcete po uvedeni do prevadzky

prispdsobit’ kodovanie:

» Ak ma dialkové ovladanie ovplyviiovat' jeden vykurovaci okruh
HK1_ 10: Nastavte prislusné kédovanie 1 az 10 (FW 100 = 1;
FW 200 = 1 alebo 2).

Na jeden vykurovaci okruh smie byt priradené len
jedno dialkové ovladanie na kédovanie.

5.2.2 Odladenie snimaca teploty miestnosti
(parameter: 6A p)

Rozsah nastavenia: =3,0 °C (K) az +3,0 °C (K)

Tento parameter pouzivajte, ak chcete skorigovat’ zobrazenu
teplotu miestnosti.

» V blizkosti FB 10 umiestnite vhodné presné meradlo. Presné
meradlo nesmie na FB 10 vyzarovat’ ziadne teplo.

» Pocas 1 hodiny zamedzte zdroje tepla ako sine¢né luce, telesna
teplota atd'"

» Odladte zobrazenu korekénl hodnotu pre teplotu miestnosti.
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Obsluha

5.2.3 Obnovenie vsetkych nastaveni

Pomocou tejto funkcie sa obnovia vSetky nastavenia

dialkového ovladania na zakladné nastavenie!
Potom musi odbornik nanovo uviest dialkové
ovladanie do prevadzky!

» (O amode podrite su¢asne stlagené 15 sekind, kym
neprebehne funkcia odpocitavania.

5.3  Dalsia obsluha a funkcie

K dispozicii su dalSie moznosti obsluhy a funkcie regulatora
riadeného podla vonkajsej teploty a vykurovacieho kotla
(= prislusny navod na obsluhu).

6 720 613 547 (2007/01) 117



Odstranovanie poruch

6 Odstranovanie poruch

Pri poruche vykurovacieho kotla sa na indikacii zobrazi napr. EA.
E. Pritom znamena (EA) poruchu na vykurovacom kotle, bodka (.)
externu poruchu a (E) Error (= porucha).

Pri poruche FB 10 sa na indikacii zobrazi napr. 03 E.

Pritom znamena (03) cCislo poruchy na FB 10 a (E) Error (=
porucha):

» Informujte servisného technika.

Ak je aktivnych viac portch, zobrazi sa porucha s vy$Sou prioritou.

Indikator Pricina Pomoc zo strany odbornika

O1E Vykurovaci kotol sa uz Skontrolujte kédovanie a
nehlasi. pripojenie prvkov BUS.
Pripojeny chybny prvok Vymernite chybny prvok BUS.
BUS.

02 E Interna porucha. Vymerite FB 10.

03 E Snimac teploty vo FB 10 je Vymerite FB 10.
chybny.

20E Neplatné kédovanie. Skontrolujte a prispésobte

konfiguraciu (FW 100 = 1;
FW 200 = 1 alebo 2).

27 E Chyba prvok BUS FW... . Skontrolujte pripojenie BUS
a opravte prip. prerusenie.

AE. E Porucha vykurovacieho Poruchu odstrante podla
kotla. udajov v podkladoch k
vykurovaciemu kotlu.

Tab. 4
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Odstranovanie poruch

Reklamacia

Pri¢ina

Pomoc

Zelana teplota
priestoru nie je
dosiahnuta.

Termostaticky(é)
ventil(y) je(su)
nastaveny(é) nizko.

Termostaticky(é)
ventil(y) nastavte
vyssie.

Regulator teploty vystupu
na vykurovacom kotle
nastaveny prili$ nizko.

Regulator teploty
vystupu nastavte vyssie.

Vzduchové bubliny vo
vykurovacom kotle.

Odvzdus$nite
vykurovacie telesa a
odvzdusnite vykurovaci
kotol.

Zelana teplota
priestoru je

Vykurovacie telesa sa
prilis zohrievaju.

Termostaticky(é)
ventil(y) nastavte nizsie.

prilis Miesto montaze FB 10 je  Zvolte lepsie miesto
prekro¢ena. nevyhodné, napr. montaze
vonkajsia stena, blizkost (> kapitola 3.1) aFB 10
okna, prievan, ... nechajte premiestnit’
odbornikom.
Prilis velké Docasny vplyv cudzieho  Zvolte lepSie miesto
vykyvy teploty v tepla na miestnost, napr. montaze
miestnosti. z dévodu slneéného (= kapitola 3.1)aFB 10

Ziarenia, osvetlenia
miestnosti, TV, komina,
atd.

nechajte premiestnit’
odbornikom.

Narast teploty
namiesto
poklesu.

Na FW... regulatore
nastaveny chybny cas a
datum, napr. po dlh§om
vypadku prudu.

Skontrolujte nastavenie
na FW... regulatore.

Chybna alebo

Pripojenie BUS prvkov

Nechajte odbornika

ziadna BUS chybné. skontrolovat’ a prip.

regulacia. skorigovat’ pripojenie
BUS v zmysle schémy
zapojenia.

Tab. 5
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Odstranovanie poruch

Ked’ sa porucha neda odstranit’

» Zavolajte autorizovanu odbornu firmu alebo sluzby zdkaznikom
a oznamte poruchu, ako aj Udaje o pristroji (z typového $titku).

Udaje o kotle
Typ:
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Pokyny na tsporu energie

Pokyny na usporu energie

Priregulacii podla vonkajsej teploty sa teplota vystupu reguluje
podla nastavenej vykurovacej krivky: Cim niz$ia je vonkajsia
teplota, tym vyssia je teplota vystupu. Uspora energie:
budovy a podmienkam zariadenia (= prislusny navod na
obsluhu regulatora riadeného podla vonkajsej teploty).

Pri podlahovom vykurovani nesmie byt nastavena maximalna
teplota vysSia ako vyrobcom doporuc¢ena maximalna teplota
nabehového potrubia (napr. 60 °C).

Znizenim teploty miestnosti pomocou Uspornych faz sa da
usporit mnoho energie: Pokles teploty miestnosti o 1 K (°C):
az 5 % uspora energie. Nie je zmysluplné: Nechat' poklesnut’
teplotu denne vykurovanych miestnosti pod +15 °C, ina¢
vyzaruju vychladnuté steny nadalej chlad, teplota miestnosti sa
zvySi a spotrebuje sa tak viac energie ako pri rovhomernom
privode tepla.

Dobra tepelna izolacia budovy: Nastavena teplota pre X Utim/
Pokles sa nedosahuje. Napriek tomu sa uspori energia, pretoze
vykurovanie zostane vypnuté. Potom nastavte bod spinania na
2% Utim/Pokles skor.

Pri vetrani nenechajte pootvorené okno, lebo takymto
spdsobom sa odvadza teplo bez toho, aby sa vymenil vzduch v
miestnosti. Vyhybajte sa dlhému vetraniu.

Najucinnejsie je vetrat' kratko a intenzivne pri Uplne otvorenom
okne.

Pocas vetrania zatvorte termostatické ventily alebo na FB 10
zredukujte zelanu teplotu miestnosti.
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Anhang/Annexe/Allegato/Aanhangsel/Dodatek/Priloha
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Anhang/Annexe/Allegato/Aanhangsel/Dodatek/Priloha
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Anhang/Annexe/Allegato/Aanhangsel/Dodatek/Priloha
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